TEMPILAQ® - TEMPILAQ 2 OZ. 450° F.

Positive Heat Indicator When Heat Treating

Laboratory control, minimum cost. For furnace or open flame hardening and
tempering of steel parts. Apply thin smear to surface to be treated. When desired
temperature is reached, Tempilaq melts sharply. Disregard color changes, when
Templiag melts, quench!

Attributes

Name: TEMPILAQ 2 OZ. 450° F.
Manufacturer: TEMPILAQ
Product no.: 877450002

Mfr. No.: 024413

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 048615244136

Item details

Made in USA
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TEMPILAQ® 2 OZ. 450° F Sicherheitshinweis

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir TEMPILAQ® flr deine Warmebehandlungsbediirfnisse entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Anwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies und
befolge diese Richtlinien sorgfaltig, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Handschuhe und Schutzbrille,
beim Umgang mit TEMPILAQ®.

® Stelle sicher, dass der Bereich, in dem TEMPILAQ® verwendet wird, gut bellftet ist, um das Einatmen von
Dampfen zu vermeiden.

® Halte TEMPILAQ® auRRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Exposition zu
verhindern.

® |[agere TEMPILAQ® an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

® Befolge die ortlichen Vorschriften fir die sichere Entsorgung von chemischen Produkten.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
® Gefahrenidentifikation:

* TEMPILAQ® ist eine entziindliche Flussigkeit. Vermeide offene Flammen und Ziindquellen.
® Das Produkt kann Haut und Augenreizungen verursachen. Sei vorsichtig im Umgang und vermeide
direkten Kontakt.

®* Vermeidung von Gefahren:

®* Wende TEMPILAQ® nicht in der Nahe von offenen Flammen oder hei3en Oberflachen an.
® Bei Hautkontakt wasche die betroffene Stelle sofort mit Seife und Wasser.

® Falls TEMPILAQ® in die Augen gelangt, sptile diese griindlich mit Wasser fur mindestens 15 Minuten
und suche medizinische Hilfe.

* Atme keine Dampfe ein; verwende das Produkt in einem gut bellfteten Bereich oder mit geeigneter
Atemschutzmaske.

Anweisungen zur Anwendung und Nutzung

®* Anwendung:

® Schiittle die Flasche vor der Verwendung, um eine gleichmafige Konsistenz zu gewahrleisten.

®* Trage eine dinne Schicht TEMPILAQ® auf die Oberflache der zu behandelnden Stahlteile auf.

® Uberwache die Temperatur genau. TEMPILAQ® schmilzt scharf, wenn die gewiinschte Temperatur
erreicht ist.

® |gnoriere Farbénderungen; sobald TEMPILAQ® schmilzt, tauche die Teile sofort ein, um die
gewiinschte Harte zu erreichen.

® Lagerung:

® Schliel3e die Flasche nach der Verwendung sicher, um Verdunstung und Kontamination zu verhindern.
® Halte die Flasche aufrecht, um Auslaufen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutztes TEMPILAQ® gemal den ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von gefahrlichen
Abféllen.

® Gielle TEMPILAQ® nicht in den Abfluss oder in Gewasser.
® Stelle sicher, dass der Behalter vollstandig leer ist, bevor du ihn recycelst oder entsorgst.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit von TEMPILAQ® konsultiere bitte deinen 6rtlichen Héndler oder die
Website des Herstellers fiir weitere Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Anwendung von TEMPILAQ®
gewabhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegentuiber diesen wichtigen Richtlinien.



TEMPILAQ® 2 OZ. 450° F Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing TEMPILAQ® for your heattreating needs. This guide provides important safety instructions to
ensure safe usage of the product. Please read and follow these guidelines carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including gloves and safety goggles, when
handling TEMPILAQ®.

Ensure that the area where TEMPILAQ® is used is wellventilated to prevent inhalation of fumes.

Keep TEMPILAQ® out of reach of children and pets to prevent accidental exposure.

Store TEMPILAQ® in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Follow local regulations for the safe disposal of chemical products.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
* TEMPILAQ® is a flammable liquid. Avoid open flames and sources of ignition.
® The product may cause skin and eye irritation. Use with care and avoid direct contact.
®* Avoiding Hazards:
® Do not apply TEMPILAQ® near open flames or hot surfaces.
® |n case of skin contact, wash the affected area with soap and water immediately.
* |[f TEMPILAQ® gets into the eyes, rinse thoroughly with water for at least 15 minutes and seek medical
attention.
® Do not inhale vapors; use in a wellventilated area or with appropriate respiratory protection.

Instructions for Installation and Usage

* Application:
® Shake the bottle before use to ensure an even consistency.
® Apply a thin smear of TEMPILAQ® to the surface of the steel parts to be treated.
® Monitor the temperature closely. TEMPILAQ® will melt sharply when the desired temperature is
reached.
® Disregard any color changes; once TEMPILAQ® melts, quench the parts immediately to achieve the
desired hardness.
® Storage:
® After use, securely close the bottle to prevent evaporation and contamination.
® Keep the bottle upright to avoid spills.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused TEMPILAQ® according to local hazardous waste disposal regulations.
® Do not pour TEMPILAQ® down the drain or into water bodies.
® Ensure that the container is completely empty before recycling or disposing of it.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding TEMPILAQ®, please consult your local distributor or the
manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with TEMPILAQ®. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité TEMPILAQ® 2 OZ. 450° F

Introduction

Merci d'avoir choisi TEMPILAQ® pour vos besoins de traitement thermique. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre du produit. Veuillez lire et suivre ces directives attentivement
pour éviter les dangers potentiels.

Directives de Sécurité Générales

® Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des gants et des lunettes
de sécurité, lors de la manipulation de TEMPILAQ®.

® Assurezvous que la zone ou TEMPILAQ® est utilisé est bien ventilée pour éviter l'inhalation de fumées.

® Gardez TEMPILAQ® hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter toute exposition

accidentelle.
® Conservez TEMPILAQ® dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de

chaleur.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination sécuritaire des produits chimiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des dangers :

* TEMPILAQ® est un liquide inflammable. Evitez les flammes nues et les sources d'ignition.
® Le produit peut provoquer une irritation de la peau et des yeux. Utilisezle avec précaution et évitez tout
contact direct.

* Eviter les dangers :

Ne pas appliquer TEMPILAQ® prés de flammes nues ou de surfaces chaudes.
En cas de contact avec la peau, lavez immédiatement la zone touchée avec du savon et de I'eau.
Si TEMPILAQ® entre en contact avec les yeux, rincez abondamment avec de I'eau pendant au moins
15 minutes et consultez un médecin.

® Ne pas inhaler les vapeurs ; utilisezle dans un endroit bien ventilé ou avec une protection respiratoire
appropriée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Application :

® Secouez la bouteille avant utilisation pour assurer une consistance uniforme.

* Appliquez une fine couche de TEMPILAQ® sur la surface des piéces en acier a traiter.

® Surveillez attentivement la température. TEMPILAQ® fondra rapidement lorsque la température
souhaitée est atteinte.

®* Ne tenez pas compte des changements de couleur ; une fois que TEMPILAQ® fond, trempez les
piéces immédiatement pour obtenir la dureté désirée.

® Stockage :

® Apreés utilisation, fermez soigneusement la bouteille pour éviter I'évaporation et la contamination.
® Gardez la bouteille en position verticale pour éviter les fuites.

Instructions d'Elimination
® Eliminez tout TEMPILAQ® inutilisé conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.

®* Ne versez pas TEMPILAQ® dans I'évier ou dans les cours d'eau.
® Assurezvous que le contenant est complétement vide avant de le recycler ou de le jeter.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant TEMPILAQ®, veuillez consulter votre distributeur local
ou le site web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec TEMPILAQ®.
Merci de votre attention a ces directives importantes.



TEMPILAQ® 2 OZ. 450° F Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto TEMPILAQ® per le tue esigenze di trattamento termico. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste
linee guida per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® |ndossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), inclusi guanti e occhiali
protettivi, quando si maneggia TEMPILAQ®.

Assicurarsi che l'area in cui viene utilizzato TEMPILAQ® sia ben ventilata per prevenire l'inalazione di fumi.
Tenere TEMPILAQ® fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire esposizioni accidentali.
Conservare TEMPILAQ® in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore.
Seguire le normative locali per lo smaltimento sicuro dei prodotti chimici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

* TEMPILAQ® e un liguido infiammabile. Evitare fiamme libere e fonti di accensione.
® || prodotto puo causare irritazione della pelle e degli occhi. Usare con cautela ed evitare il contatto
diretto.

® Evitare i Rischi:

Non applicare TEMPILAQ® vicino a fiamme libere o superfici calde.
In caso di contatto con la pelle, lavare immediatamente I'area interessata con acqua e sapone.

®* Se TEMPILAQ® entra in contatto con gli occhi, sciacquare abbondantemente con acqua per almeno 15
minuti e cercare assistenza medica.

® Non inalare vapori; utilizzare in un‘area ben ventilata o con adeguata protezione respiratoria.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

®* Applicazione:

® Agitare la bottiglia prima dell'uso per garantire una consistenza uniforme.

® Applicare uno strato sottile di TEMPILAQ® sulla superficie delle parti in acciaio da trattare.
Monitorare attentamente la temperatura. TEMPILAQ® si sciogliera bruscamente quando si raggiunge
la temperatura desiderata.

® |gnorare eventuali cambiamenti di colore; una volta che TEMPILAQ® si scioglie, raffreddare
immediatamente le parti per ottenere la durezza desiderata.

® Conservazione:

® Dopo l'uso, chiudere saldamente la bottiglia per prevenire evaporazione e contaminazione.
® Tenere la bottiglia in posizione verticale per evitare fuoriuscite.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuale TEMPILAQ® non utilizzato secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

® Non versare TEMPILAQ® nello scarico o in corpi idrici.

® Assicurarsi che il contenitore sia completamente vuoto prima di riciclarlo o smaltirlo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante TEMPILAQ®, si prega di consultare il proprio
distributore locale o il sito web del produttore per ulteriori assistenze.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con TEMPILAQ®. Grazie
per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



TEMPILAQ® 2 OZ. 450° F Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TEMPILAQ® lampokasittelytarvikkeesi. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen
turvalliseen kayttéon. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti, jotta voit valttdd mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojausta (PPE), mukaan lukien k&sineet ja suojalasit,
kasitellessasi TEMPILAQ®:ta.

Varmista, etta alue, jolla TEMPILAQ®:ta kaytetdan, on hyvin tuuletettu estdmaan hdyryjen hengittamista.
Sailytd TEMPILAQ® lasten ja lemmikkien ulottumattomissa vahinkojen valttAmiseksi.

Sailytd TEMPILAQ® viiledssa, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta ja lAmmonlahteista.
Noudata paikallisia maarayksia kemiallisten tuotteiden turvallisesta havittdmisesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytolle

® Vaarojen tunnistaminen:

* TEMPILAQ® on helposti syttyva neste. Valta avotulta ja sytytysléhteita.
® Tuote voi aiheuttaa iho ja silmaarsytysta. Kayta varovasti ja valta suoraa kosketusta.

® Vaarojen vilttiminen:

* Al4 kayta TEMPILAQ®:ta lahella avotulta tai kuumia pintoja.

® Jos tuotetta paésee iholle, pese vaurioitunut alue heti saippualla ja vedella.

® Jos TEMPILAQ® péaésee silmiin, huuhtele runsaalla vedella vahintdan 15 minuutin ajan ja hae laakéarin
apua.

* Ala hengita hoyryja; kayta tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa tai kayta asianmukaista hengityssuojaa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Soveltaminen:

Ravista pulloa ennen kayttda tasaisen koostumuksen varmistamiseksi.

Levitd ohut kerros TEMPILAQ®:ta kasiteltavien teraspintojen pinnalle.

Seuraa lampétilaa tarkasti. TEMPILAQ® sulaa jyrkasti, kun haluttu lampétila saavutetaan.

Ala kiinnitd huomiota vari muutoksiin; kun TEMPILAQ® sulaa, jaahdyta osat heti halutun kovuuden
saavuttamiseksi.

® Siilytys:

® Kayton jalkeen sulje pullo tiiviisti haihtumisen ja saastumisen estamiseksi.
® Pida pullo pystyasennossa vuotojen valttdmiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kayttamatdn TEMPILAQ® paikallisten vaarallisten jatteiden havittdmista koskevien maaraysten
mukaisesti.

* Ala kaada TEMPILAQ®:ta viemariin tai vesistoihin.

® Varmista, ettd astia on taysin tyhjennetty ennen kierratysta tai havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai huolenaiheita TEMPILAQ®:n suhteen, ota yhteys paikalliseen jakelijaan
tai valmistajan verkkosivuille saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen TEMPILAQ®:n
kanssa. Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin téarkeisiin ohjeisiin.






TEMPILAQ® 2 OZ. 450° F Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali TEMPILAQ® pro va3e potieby tepelného zpracovani. Tento priivodce poskytuje dllezité
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte a
dodrZujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli potencialnim rizikéim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné rukavic a ochrannych bryli, pfi manipulaci
s TEMPILAQ®.

Ujistéte se, Ze prostor, kde se TEMPILAQ® pouziva, je dobfe vétrany, aby se pfedeslo inhalaci vypard.
Uchovavejte TEMPILAQ® mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se pfedeslo nahodnému vystaveni.
Skladujte TEMPILAQ® na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

DodrzZujte mistni pfedpisy pro bezpecné likvidace chemickych produktd.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
* Identifikace nebezpeci:

* TEMPILAQ® je hoflava kapalina. Vyhnéte se otevienym plamentm a zdrojlim zapaleni.
* Produkt mlzZe zplsobit podrazdéni pleti a oéi. PouZivejte opatrné a vyhnéte se pfimému kontaktu.

® Vyhybani se nebezpedim:

Nepouzivejte TEMPILAQ® v blizkosti otevienych plamend nebo horkych povrchd.

V pripadé kontaktu s pokozkou okamzité umyjte postizenou oblast mydlem a vodou.

Pokud se TEMPILAQ® dostane do o¢i, diikladné vyplachnéte vodou po dobu alespori 15 minut a
vyhledejte l1ékarskou pomoc.

Nevdychavejte vypary; pouzivejte v dobfe vétrané oblasti nebo s vhodnou respiracni ochranou.

7 Ve

Pokyny pro aplikaci a pouzivani
®* Aplikace:

Pfred pouzitim lahviCku protfepejte, abyste zajistili rovnomérnou konzistenci.

Naneste tenkou vrstvu TEMPILAQ® na povrch ocelovych dill, které maji byt zpracovany.

Peclivé sledujte teplotu. TEMPILAQ® se ostfe roztavi, kdyz je dosazeno pozadované teploty.
Ignorujte jakékoli zmény barvy; jakmile se TEMPILAQ® roztavi, okamzité ochladte dily, abyste dosahli
pozadované tvrdosti.

® Skladovani:

® Po pouziti diikladné uzaviete lahvicku, aby se pfede$lo odpafovani a kontaminaci.
® Udrzujte lahvicku vzpfimené, abyste se vyhnuli rozliti.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte veSkery nepouzity TEMPILAQ® v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci nebezpecného odpadu.
* Nepoustéjte TEMPILAQ® do kanalizace nebo vodnich tokd.
® Ujistéte se, Ze je nadoba zcela prazdna pfed recyklaci nebo likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti TEMPILAQ® se prosim obratte na svého mistniho distributora
nebo na webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani TEMPILAQ®. Dékujeme
za vasi pozornost k t€émto ddlezitym pokyndim.






